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Aseta kansi kehykseen ja kiinnita kehys laattalaastilla
vedeneristyksen pdalle kohtisuorasti kaivon suulle. Kaivon
vesilukko on oltava nostettavissa puhdistusta varten. Kehyksen ja

kaivon valid ei saa tiivistaa.

Place the cover into the frame and use tile mortar to attach

the frame on top of the waterproofing, perpendicularly over the
mouth of the well. It must be possible to lift up the drain trap for
cleaning. Do not seal the gap between the frame and the floor
drain

Placera locket i ramen och fast ramen rakt pa brunnséppningen
ovanpa vattenisoleringen med golvmassa. Brunnens vattenlds ska
kunna lyftas ur for rengéring. Mellanrummet mellan ramen och
brunnen far inte tatas.

Asetage kaas raami sisse ja kinnitage kaas plaadiseguga
hidroisolatsiooni peale otse trapi ava kohale. Trapi vesilukku peab
olema voimalik puhastamiseks tosta. Raami ja trapi vahekohti ei
tohi tihendada.

Plasser risten i rammen og fest rammen med flismgrtel oppa
fuktsperren rett over dpningen pa sluket. Vannlasen i sluket ma
kunne lgftes opp for rengjgring. Mellomrommet mellom rammen
o0g sluket ma ikke tettes.

YCTaHOBUTE KPbILLKY B pamy 1 NpUKpenunTe pamy kKneem ans nanTku
NoBepX rMApon30NALMM NePReHNKYNIPHO OTBEPCTUIO HAMObHOMO
Tpana. HeobxonumMo obecneynTs BO3MOXHOCTb BbIHMMATb
rMApPO3aTBOP AN O4UCTKM. 3330 MeXAy paMoii v Tpanom Henb3s

repMeTn3npoBaThb.
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Fl: Huomioi, etta laatoitetun kannen on oltava samassa tasossa kuin valmis
lattiapinta, jottei laatoitettu kansi nouse lattiapintaa ylemmas.

EN: Please note that the tiled cover must be level with the finished floor surface

so that the tiled cover is not higher than the floor surface.

SE: Observera att ett plattbelagt lock maste ligga i samma plan som den fardiga
golvytan, s& att det plattbelagda locket inte hojer sig Gver golvytan.

EE: Veenduge, et plaaditud kaas oleks valmis pérandapinnaga tihel tasandil, st
et plaaditud kaas ei jaaks porandapinnast korgemale.

NO: Veer oppmerksom pa at den flislagte risten ma vaere i samme plan som den
ferdige gulvflaten, slik at den flislagte risten ikke stikker opp over gulvflaten.

RU: ObpaTute BHUMaHKe: Kpblluka Nof, kadenbHyio MInTKy AoakHa
pacnonaraTbCs B O4HOM NI0CKOCTW C MOBEPXHOCTbIO MoAa, 4Tobbl Kpbillika He

BbICTynana Haf, NoBepxHOCTbIO Nonaylemmas.

Fl: Kiinnita laatta kanteen tarkoitukseen soveltuvalla laattaliimalla. Puhdista
kansi huolellisesti ennen liimausta. Laatan koko kannessa 127 x 127 mm ja
suositeltava enimmaispaksuus 6 mm.

EN: Attach the tile to the cover with a suitable tile adhesive. Clean the cover

thoroughly before you attach it. The size of the tile attached to the cover is
127 x 127 mm and the recommended maximum thickness is 6 mm.

SE: Fast plattan i locket med ett fér &ndamalet avsett plattlim. Rengér locket
noggrant fore limning. Storleken hos en platta som satts pa locket ska vara
127 x 127 mm och rekommenderad maximal tjocklek ar 6 mm.

EE: Kinnitage plaat sobiva plaadiliimiga kaane kilge. Enne liimimist puhastage
kaas pohjalikult. Trapikaane plaadi suurus on 127 x 127 mm ja soovitatav
paksus maksimaalselt 6 mm.

NO: Fest flisen til risten med egnet flislim. Rengjgr risten grundig fgr du limer
den. Sterrelsen pa flisen oppa risten er 127 x 127 mm og anbefalt maksimal
tykkelse 6 mm.

RU: lNMpukpenwuTe NANTKY K KpbiLLKe NOAXOAALLMM KieeM AA8 NANTKW. TujaTenbHo
0YMCTUTE KPbILLKY Nepes npuknensaHveM. Pasmep nautku B kpbitike 127 x

127 MM, pekoMeHayemas MakcumanbHas ToLMHa 6 MM,

Fl: Aseta RST-kansi kehykseen.

EN: Place the RST cover into the frame.
SE: Placera det rostfria locket i ramen.
EE: Asetage RST-kaas raami sisse.

NO: Plasser RST-risten i rammen.

RU: YcTaHoBUTE KpbILLIKY U3 HEpXXaBeloLeln CTanu B pamy.
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